NAVOD K POUZITI

EAN: 5904506714391, 5904506720590, (Z POZOR! Nenivhodné pro déti do 3 let. Riziko zranéni a

nehody uiivatele.

12 POZOR! Pouze pro soukromé pouZiti, pro vnitini i venkovni pouZiti.

1. Vyrobek je urcen pouze pro soukromé pouziti doma a nesmi byt nikdy pouZivén Pana vefejnych pro-
stranstvich jako jsou vefejné zahrady, ve Skoldch, kempech, hotelech, ve vefejnych volnocasovych
oblas-tech, atd.

2. Prectéte si peclivé tyto pokyny. Uschovejte si tento ndvod a informace na obalu bezpecné pro budouci
pouZiti.

3. Nevhodné pouZiti nebo chybné pouZiti vyrobku je vyslovné zakézéno a zbavuje vyrobce veskeré odpo-

védnosti.

. Tento produkt musi byt pfed pouZitim namontovan a zkontrolovan dospélou osobou.

. Pouzivani vyrobku je povoleno pouze pod neustalym dohledem dospélého.

. Vyrobek je vhodny pro jednotlivce s hmotnosti do 100 kg.

. Nevhodné pro déti do 3 let.

. V3echny prvky vyrobku by mély byt pravidelné kontrolovany, aby se zabranilo pravdépodobnosti neho-
dy. Pfiinstalaci produktu se ujistéte, Ze houpacka nebo jeji konstrukce unese hmotnost a Ze nedochdzi k
Zddnému jejimu zachyceni.

9. Piiinstalaci produktu v blizkosti jinych predmétd by mély byt dodrzeny mozné pirekazky, zdi, ploty ... ve

vzdalenosti minimalné 2,2 m.

10.Navyznacenémprostoru, bezpecnostnioblasti,bynemélybytpfitomnyzddnétvrdé, hranaténebo3pi-

Caté predméty. Povrch pod vyrobkem by mél byt rovny a tlumici nérazy. Vyrobek nesmi byt umistén na
asfaltu, betonu nebo jiném tvrdém povrchu.
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Tento navod uschovejte pro budouci pouziti.
Vyrobek je ve shodé z normou EN 71.

KONTROLA A UDRZBA

« Kontrola a idrzba by mély byt provadény pravidelné a jejich cetnost by méla zohledrovat faktory, jako

jsou povétrnostni podminky, stupen opotiebeni a dalsi.

Zvl&stni pozornost by méla byt vénovana kovovym céstem. Jakmile se kovové casti ulomi, je tfeba lano

vyménit. Pohybujici se kovové krouzky musi byt pravidelné naolejovany.

Povrch pod konstrukci by mél byt sledovén denné, nemély by byt pfitomny Zadné nebezpecné nebo ost-

ré predméty.

Pravidelné kontrolujte spravné dotazeni $roubli a matic nebo zda nékteré casti chybi (nejméné jednou

tydné).

«Jednou za nékolik mésic(i bychom méli zkontrolovat stabilitu konstrukce a opotiebeni prvkd.

Jednou rocné zkontrolujeme rez a korozi na konstrukci.

- Doporucujeme demontdz a skladovani veskerého prislusenstvi béhem zimy, protoze vlastnosti plidy
(kdyz jsou zmrazené) nejsou vhodné pro bezpecnou hru.

.

.

.
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VSEOBECNA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA NA DOMACICH HRISTiCH

« HFisté by mélo byt pfiméfené a rovnomérné osvétleno. Vyrobek by mél byt namontovan tak, aby neozd-
fil uZivatele pfi jeho pouzivani.

« Nenoste Sperky. Nebezpedi zranéni!

« Vmisté dopadu by nemély byt lidé ani Zadné ostré predméty!

« Vmisté dopadu nesmi byt zdbradli, schody, sklenéné predméty a jiné ostré predméty.

« Pokud potiebujete stoupat do vy3ky 60 cm, povrch by mél byt pokryt pénovymi nebo gumovymi roho-
Zemi, podestylkou nebo piskem.

« Zafizeni na détskych hfistich by se mélo pouzivat v obuvi, protoZe hrozi nebezpe(i zranéni.

« Jetieba zabranit pfistupu neoprvnénych osob.

« Nepoutzivejte vihka nebo mokrd zafizeni. Nebezpe¢i uklouznuti.

- Iajistéte, aby si déti hraly s hrackami v souladu se zamyslenym tcelem a aby byly hracky piizplsobeny
véku a dovednostem ditéte.

« Prlbézné kontrolujte vSechny hracky, zda nejsou poskozeny a potencialné ohrozeny, a zajistéte, aby byly
pouzivany v souladu s urcenim. Poskozené hracky okamzité odstraiite!

NAVOD NA POUZITIE

EAN: 5904506714391, 5904506720590, 5904506720606,  SK POZOR! Nie je vhodné pre deti do 3 rokov. Rizike zranenia
a nehody uiivatela.

590450672070;:5904506720712
1. Vyrobok je urceny len pre sikromné pouzitie doma a nesmie byt nikdy pouzivany na verejnych
priestranstvach ako st verejné zahrady, v Skolach, kempoch, hoteloch, vo verejnych volnocasovych ob-
lastiach, atd.
2. Precitajte si starostlivo tieto pokyny. Odlozte si tento navod a informécie na obale bezpecne pre budiice
pouZitie.
3. Nevhodné pouZitie alebo chybné poufitie vjrobku je vyslovne zakdzané a zbavuje vyrobcu vietkej zod-
povednosti.
4. Tento produkt sa musi pred pouZitim namontovany a skontrolovany dospelou osobou.
5. PouZivanie vyrobku je povolené len pod neustélym dohladom dospelého.
6. Vyrobok je vhodny pre jednotlivcov s hmotnostou do 100 kg.
7. Nevhodné pre deti do 3 rokov.
8. V3etky prvky vyrobku by mali byt pravidelne kontrolované, aby sa zabrénilo
pravdepodobnosti nehody. Pri indtaldcii produktu sa uistite, Ze hojdacka alebo jej kon3trukcia unesie
hmoost a ze nedochddza k Ziadnemu jej zachyteniu.
9. Priinstaldcii produktu v blizkosti inych predmetov by mali byt dodrzané mozné prekazky, mdry, ploty ...
vo vzdialenosti minimdlne 2,2 m.
10.Na vyznacenom priestore, bezpecnostnej oblasti, by nemali byt pritomné Ziadne tvrdé, hranaté alebo
Spicaté predmety. Povrch pod vyrobkom by mal byt rovny a timiace ndrazy. Vijrobok nesmie byt umiest-
neny na asfalte, betone alebo inom tvrdom povrchu.

Tento navod uschovajte pre budiice pouZitie.
Vyrobok je v zhode z normou EN 71.

KONTROLA A UDRZBA

« Kontrola a idrzba by mali byt vykondvané pravidelne a ich pocet by mal zohladrovat faktory, ako st po-
veternostné podmienky, stupeii opotrebenia a dalsie.

« Osobitna pozornost by sa mala venovat kovovym castiam. Akondhle sa kovové casti odlomi, je potrebné
lano vymenit. Pohybujtice sa kovové krizky musia byt pravidelne naolejované.

« Povrch pod konstrukciou by mal byt sledovany denne, nemali by byt pritomné Ziadne nebezpecné alebo
ostré predmety.

« Pravidelne kontrolujte spravne dotiahnutie skrutiek a matic alebo i niektoré casti chybajui (najmenej
raz tyzdenne).

- Raz za niekolko mesiacov by sme mali skontrolovat stabilitu konstrukcie a opotrebenie prvkov.

+Raz rocne skontrolujeme hrdzu a korézii na konstrukcii.

« Odpori¢came demontdz a skladovanie vietkého prislusenstva pocas zimy, pretoze vlastnosti pddy (ked
st mrazené) nie st vhodné pre bezpe¢nu hru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA NA DOMACICH ihrisk

« Ihrisko by malo byt primerane a rovnomerne osvetlené. Vyrobok by mal byt namontovany tak, aby neo-
zafil pouzivatela pri jeho pouzivani.

« Nenoste 3perky. Nebezpecenstvo zranenia!

« Vmieste dopadu by nemali byt fudia ani Ziadne ostré predmety!

« Vmieste dopadu nesmie byt zbradlie, schody, sklenené predmety a iné ostré predmety.

« Ak potrebujete stipat do vysky 60 cm, povrch by mal byt pokryty penovymi alebo gumovymi rohozami,
podstielkou alebo pieskom.

«Zariadenie na detskych ihriskach by sa malo pouzivat'v obuvi, pretoze hrozi nebezpecenstvo zranenia.

«Je potrebné zabranit pristupu neopravnenych osob.

« NepouZivajte vlhka alebo mokré zariadeni. Nebezpecenstvo po3myknutia.

- Zaistite, aby sa deti hrali s hratkami v siilade so zamy3lanym ticelom a aby boli hracky prispdsobené
veku a schopnostiam dietata.

+ Priebezne kontrolujte v3etky hracky, ¢i nie si poskodené a potencidlne ohrozené, a zaistite, aby boli po-
uzivané v silade s urcenim. Poskodené hracky okamZite odstraiite!

POZOR! Len na sikromné pouZitie, na vnitorné aj vonkajsie pouZitie.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA E] IQ®
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PL OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci wwieku
ponizej 3 lat. Ryzyko upadku i zranienia uzythownika.

. Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego i nie wolno go uzywa¢ w miejscach publicznych
takich jak: parki i ogrody publiczne, szkoty, kempingi, hotele i inne miejsca publiczne.

2. Zapoznaj sie dokfadnie z informacjami zawartymi w instrukgji. Przechowuj w bezpiecznym miejscu instrukcje

oraz informacje umieszczone na opakowaniu w celu poZniejszego wykorzystania.

3. Niewtasciwe uzytkowanie lub niewtasciwe stosowanie produktu jest wyraznie zabronione i zwalnia
producen-ta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

. Ten produkt musi by¢ zamontowany i dokfadnie sprawdzony przez osobe dorosta przed uzyciem.

. Korzystanie z produktu jest dozwolone tylko pod statym nadzorem osoby dorostej.

. Produkt jest odpowiedni dla osdb o wadze do 100 kg.

. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

. Wszystkie elementy przedmiotu powinny by¢ reqularnie sprawdzane, aby zapobiec prawdopodobieristwu
wy-padkéw. Podczas instalowania produktu upewnij sig, ze konstrukcja utrzyma ciezar oraz, ze nie ma ryzyka
za-Kleszczenia.

9. Podczas instalowania produktu w poblizu innych przedmiotéw, ewentualnych przeszkéd, scian, ogro-

dzen...... nalezy zachowac odlegtos¢ co najmniej 2,2 m.

10. W wyznaczonym do zabawy, bezpiecznym obszarze nie powinny znajdowac sie twarde, kanciaste lub spiczaste

przedmioty. Powierzchnia pod produktem powinna by¢ ptaska i mie¢ wiasciwosci amortyzujace, produktu nie

wolno instalowac nad asfaltem, betonem lub inng twarda powierzchnia.

Ostrzezenie! Tylko do uzytku prywatnego,
do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

—_
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Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosd.
Produkt jest zgodny z norma EN 71.

KONTROLA | KONSERWACJA

« Kontrola i konserwacja powinna by przeprowadzana regularnie, a jej czestotliwos¢ powinna uwzgledniac ta-
kie czynniki jak warunki atmosferyczne, stopien zuzycia i inne.

« Szazeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na elementy metalowe. Gdy okaze sie, ze metalowe czesci s3 zuzyte badz
wadliwe, lina musi zosta¢ wymieniona. Ze wzgledu na to, ze metalowe elementy s w ciagtym ruchy, nalezy je
regulamie smarowac.

« Powierzchnia pod konstrukcja powinna by¢ codziennie monitorowana, aby nie znalazly sie na niej niebezpiecz-
ne lub ostre przedmioty.

« Regularnej kontroli powinno podlegac odpowiednie dokrecenie $rub i nakretek lub czy nie brakuje zadnych
elementow (przynajmniej raz na tydzien).

« Stabilnos¢ konstrukgji, zuzycie element6éw sprawdzamy raz na pare miesiecy.

« Razw roku zas sprawdzamy konstrukcje pod wzgledem rdzy i korozji.

«  Zalecamy zdejmowanie i chowanie wszystkich akcesoriéw w okresie zimowym poniewaz whasciwosc gleby
(podczas mrozu) nie s3 odpowiednie dla bezpiecznej zabawy.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA NA DOMOWYCH PLACACH ZABAW

« Miejsce zabawy powinno by¢ odpowiednio i rownomiernie oSwietlone. Produkt powinien by¢ montowany w
taki sposch, aby storice nie oslepiato uzytkownikéw.

« Nalezy zrezygnowac z noszenia bizuterii. Ryzyko zranienia!

« W obszarze upadku nie moga znajdowac sie zadne osoby ani przedmioty!

« Miejsca upadku musza by¢ wolne od balustrad, schodow, szkta i innych przedmiotéw.

W przypadku, gdy trzeba wejs¢ na wysokos¢ 60 cm, powierzchnie nalezy przykry¢ matami piankowymi lub gu-
mowymi, Sciétka z kory lub piaskiem.

« Zurzadzeri na placach zabaw nalezy korzysta¢ w obuwiu ze wzgledu na ryzyko zranienia.

« Nalezy uniemozliwi¢ dostep osobom nieupowaznionym.

« Nie nalezy korzysta¢ z wilgotnych lub mokrych urzadzen. Ryzyko poslizgnigcia.

« Nalezy dbac o to, by dzieci bawity sie zabawkami zgodnie z ich przeznaczeniem, oraz by zabawki byty dopaso-
wane do wieku i umiejetnosci dziecka.

« Nalezy sprawdzac wszystkie zabawki na biezaco pod katem ich uszkodzen i potencjalnych zagrozen oraz dbac o
to, by byly uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem. Nalezy natychmiast usuwac uszkodzone zabawki!

Numer partii/Batch no.: H424135

CE®

Producent:

NINGBO BEST SWING IMPORT
AND EXPORT COMPANY LIMITED
7TH FLOOR,HUIYIN
INTERNATIONAL BUILDING,
NO.77,BAOHUA STREET,NINGBO

Importer:
4iQ Group sp. z 0.0.
ul. L. Mierostawskiego 6
14-200 ltawa
tel. +48 89 674 92 57
www.4iQ.com.pl



INSTRUCTIONS FOR USE

EN WARNING! It is not allowed for children under 3 years old.
Risk of fall and injury of the user.

EAN: 5904506714391, 5904506720590,

Warning! Only for domesticindoor and outdoor use.
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1. The product is only for private use at home and must never be used in parks and public gardens, in

schools, camp sites, hotels, public leisure areas, etc.

2. Read the instructions carefully. Please keep this instruction sheet and information on the packaging

safely for future reference.
3. Inappropriate use or faulty application of the product is explicitly forbidden and absolves the
manufac-turer of all liability.
. This product needs to be mounted and checked thoroughly by an adult before use.
. The use of the item is allowed only under continuous supervision by an adult.
. The product is suitable for individuals weighting up to 100kg.
. Not suitable for children under 3 years.
. All elements of the item should be inspected regularly in order to prevent the probability of accidents.
When installing the product, ensure that the construction can support the weight, and that there is no
rick of entrapment.
9. When mounting or assembling the product at distance between the product and eventual obstacles,
walls, fencing, .. . the distance should be a minimum of 2,2 m.

10 In this safety area no hard, angular or pointed objects should be present. The surface under-neath the
product should be flat and shock absorbing, The product must not be placed on asphalt, concrete or any
other hard surface.
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Please keep this instruction for future reference.
Compliant with EN 71.

INSPECTION AND MAINTENANCE

+Inspection and maintenance should be carried out regularly and its frequency should take into account
factors such as weather conditions, degree of wear and more.

« Special attention should be given to the metal parts. As soon as the metal parts shows broken, the rope
has to be replaced. Moving metals ring must be oiled regularly.

«The surface under the structure should be monitored daily, any dangerous or sharp objects should not
be present.

« Regular checking of the proper tightening of bolts and nuts should be carried out or whether any parts
are missing (at least once a week).

« Once every few months, we should check the stability of the structure and wear of the elements.

« We check the stability of the structure and wear of the elements once every few months.

« Once a year, we check the structures for rust and corrosion.

« We advise the removal and storage of all accessories during the winter because the characteristics of the
soil( when frozen)are not suitable for safe play.

GENERAL SAFETY RULES AT PRIVATE HOME PLAYGROUNDS

« The play area should be adequately and evenly illuminated. The sun glare of users has to be prevented
by appropriate mounting of the product.

« The wearing of jewelry should be foregone. Risk of injury!

- No people or objects should be present in the fall area!

« Fall areas have to be free of railings, stairs, glasses, and other objects.

« Inthe case that a step height of 60 cm has to be climbed over, the surface should be covered with
absorbing foam or rubber mats, bark mulch or sand.

« Do not use the playground device barefooted. Risk of injury.

« Access should be prevented for unauthorised individuals.

+ Do not use damp or wet devices. Risk of slipping.

+ Make sure that children play with toys in accordance with their intended purpose, and that toys are
adapted to the child’s age and skills.

« Checkall toys on an ongoing basis for damage and potential hazards and ensure that they are used as
intended. Remove damaged toys immediately!
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ANWENDUNGSVORSCHRIFT

DE ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder im Alter von 3 Jahren.
Es besteht das Risiko des Fallens und Verletzungen
des Benutzers.

EAN: 5904506714391, 5904506720590,

12 Achtung! Nurfiir den privaten Gebrauch, fiir den Innen- und AuBenbereich.

. Das Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt und darf nicht an offentlichen Orten wie Parks und

offentlichen Gérten, Schulen, Campingplatzen, Hotels und anderen dffentlichen Orten verwendet werden.

. Lesen Sie sorgfaltig die Informationen durch, die in der Anleitung beinhaltet sind. Bewahren Sie die

Anweisung und Informationen, die sich auf der Verpackung befinden zum spéteren Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

. Eine unangebrachte Verwendung des Produkts ist ausdriicklich untersagt und wird vom Hersteller mit aller

geltenden Zustimmung freigegeben.

. Dieses Produkt muss vor dem Gebrauch von einem Erwachsenen installiert und sorgfaltig iberpriift

werden.

. Die Verwendung des Produkts ist nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen gestattet.

. Das Produkt ist fiir Personen bis 40 kg geeignet.

. Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet.

. Alle Teile des Gegenstandes sollten regelmaBig iiberpriift werden, um die Wahrscheinlichkeit von Unféllen

zu vermeiden. Stellen Sie bei der Installation des Produkts sicher, dass die Schaukel oder eine andere
Konstruktion das Gewicht tragen kann und keine Gefahr des Festklemmens besteht.

Wenn Sie das Produkt in der Nahe von anderen Gegensténden, eventuellen Hindernissen, Wanden, Zdunen
usw. montieren, miissen Sie einen Abstand von mindestens 2,2 m einhalten.

10.Es diirfen sich keine harten, eckigen oder spitzen Gegensténde im fiir zum Spielen vorgesehenen sicheren

Bereich befinden. Die Oberflache unter dem Produkt sollte flach sein und abdampfende Eigenschaften
haben. Das Produkt darf nicht iiber Asphalt, Beton oder anderen harten Oberflachen installiert werden.

Bewahren Sie diese Informationen zum spateren Nachschlagen auf.
Das Produkt entspricht der EN 71.

DIE WARTUNG

Die Kontrolle und die Wartung sollten regelmagig durchgefiihrt werden und ihre Haufigkeit sollte
solche Faktoren wie Wetterbedingungen, Abnutzungsgrad und andere beriicksichtigen.

Besondere Aufmerksamkeit sollte den Metallkomponenten gewidmet werden. Wenn sich herausstellt,
dass die Metallteile abgenutzt oder defekt sind, muss das Seil ausgetauscht werden. Aufgrund der
standigen Bewegung der Metallelemente sollten diese regelmagig geschmiert werden.

« Die Oberfléche unter die Konstruktion sollte taglich tiberwacht werden, damit keine gefahrlichen oder

scharfen Gegenstande darauf abgelegt werden.

« Essollte regelmaBig tiberpriift werden, ob die Schrauben und Muttern richtig angezogen sind oder ob

die Elemente nicht fehlen (mindestens einmal pro Woche).

- Die Stabilitét der Konstruktion und die Abnutzung der Elemente soll alle paar Monate iiberpriift

werden.

« Einmalim Jahr iiberpriifen wir die Konstruktion hinsichtlich des Rostes und der Korrosion.

Wir empfehlen, das gesamte Zubehdr im Winter zu entfernen und aufzubewahren, da die Bodeneigen-
schaften (bei Frost) nicht fiir sicheres Spielen geeignet sind.

ALLGEMEINE SICHERHEITSGRUNDSATZE FUR HEIMSPIELPLATZE

Der Spielplatz sollte entsprechend und gleichmaBig beleuchtet sein. Das Produkt sollte so montiert
werden, dass die Sonne den Benutzer nicht blendet.
Tragen Sie keinen Schmuck. Verletzungsgefahr!

« Im Fallbereich diirfen sich keine Personen oder Gegensténde befinden!

Fallstellen miissen frei von Gelandern, Treppen, Glasgegenstanden und anderen sein.

- Wenn Sie eine Hohe von 60 cm erreichen miissen, soll man die Oberflache mit Schaum- oder Gummi-

matten, Rindenstreu oder Sand bedecken.

« Man soll die Geréten auf den Spielplatzen wegen Verletzungsgefahr in Schuhen benutzen.

Man soll den Zugang den unbefugten Personen verhindern.

« Verwenden Sie keine feuchten oder nassen Gerate. Rutschgefahr.

Stellen Sie sicher, dass Kinder mit Spielzeug fiir den vorgesehenen Zweck spielen und dass das Spielzeug
dem Alter und den Féhigkeiten des Kindes entspricht.

Alle Spielzeuge sollten regelmaBig auf Beschadigungen und mdgliche Gefahren iiberpriift werden und
man soll dafiir sorgen, dass die Spielzeuge den vorgesehenen Zweck verwendet sind. Beschadigtes
Spielzeug muss sofort entfernt werden!

w
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DEMESIO! Neleidziama vaikams iki 3 mety amiiaus.
Vartotojy kritimo ir suZalojimo pavojus.

NAUDOJIMO INSTRUKCLA “

EAN: 5904506714391,

Démesio! Tik
naudojimui.

naudojimui, vidaus ir lauko

5904506720705, 5904506720712

. Produktas skirtas tik asmeniniam naudojimui namuose, netinka naudoti vieSuosiuose parkuose ar

soduose, mokyklose, stovyklavietése, vieshuciuose, vieSose laisvalaikio vietose ir t.t..

. Atidziai perskaitykite ir i$saugokite 3ig instrukcija, kad galétuméte ja naudotis ateityje.
. Naudoti produkta netinkamai ar ne pagal paskirtj yra grieztai draudziama. Tokiais atvejais gamin-

tojas atleidZziamas nuo bet kokios atsakomybés.

. Prie$ naudojima suauges asmuo turi sumontuoti gaminj ir kruop3¢iai jj patikrinti.

. Produkta galima naudoti tik nuolat priZirint suaugusiems.

. Produktas tinka vaikams, sveriantiems iki 100kg.

. Netinka vaikams iki 3 mety.

. Produktas (visi jo elementai ir priedai) turi bati reguliariai tikrinami, kad baty iSvengta nelaimin-

gy atsitikimy. Montuodami sitikinkite, kad Zaidimy aikstelés sistema ar kita konstrukcija gali
islaikyti jy svorj ir, kad néra rizikos strigti.

. Kai montuojate arba surinkinéjate produktac, atstumas tarp produkto ir galimy kliaciy, sieny ar

tvory,. .. atstumas turi buti maziausiai 2,2 m.

Produkto naudojimo plotyje neturi biti kiety, kampuoty ar smailiy daikty. Zemés pavirsius
po gaminiu turi bati lygus ir minkstas. Negalima montuoti ant asfalto, betono ar kity kiety
pavirsiy.

ISsaugokite instrukcija, kad galétuméte ja naudotis ateityje.
Atitinka EN 71 standarta.

PRIEZIORA

.

Reguliariai, atsizvelgdami j aplinkybes (pvz.: oro salygas, naudojimo daznuma ir t.t.) tikrinkite ir
atlikite technine stpuokliy priezitra.

Ypatinga démesj skirkite pakabinimo Ziedams. Kai tik metalinés dalys ima nusidévéti, jas nedel-
siant reikia pakeisti. Judantys metaliniai Ziedai turi bati requliariai sutepami.

Kiekvieng karta, pries naudodami siipuokles, patikrinkite Zemés pavirsiy po jomis — ant jo neturi
bti astriu ar kity pavojingy daikty.

Reguliariai tikrinkite, kad visi varZtai bty vietoje ir gerai priverzti.

Karta per kelis ménesius tikrinkite sapuokliy konstrukcijos stabiluma ir nusidévéjimo lygj.

Karta per metus tikrinkite ar neatsirado rudziy.

Rekomenduotina stipuokles ir visus jy priedus nuimti ir susandéliuoti Ziemos laikotarpiui (uz3alusi
Zemé netinkama, kad baty saugu Zaisti).

BENDROS NAMUY ZAIDIMY AIKSTELES SAUGOS TAISYKLES

Zaidimy aikstelé turi bati tinkamai ir tolygiai ap3viesta. Sapuoklés turi bati pritvirtintos taip, kad
saulés 3viesa neakinty jomis besinaudojanciy asmeny.

Papuo3aly dévéjimas kelia susizeidimo pavojy!

Stpuokliy issisupimo plotyje neturi biti Zmoniy ar pasaliniy daikty!

Supuokliy issisupimo plotyje neturi bati turékly, laipty, stiklo ar kity pavojingy daikty.

Bent 60 cm spindulio plotas po sipuoklémis turi biti padengtas absorbuojancia medziaga:
putplasciu, Zievés mulciu, sméliu ar gumine danga.

Nezaiskite zaidimy aiksteléje basomis — galite susizeisti.

Nejleiskite j Zaidimy aik3tele pa3aliniy Zmoniy.

Nenaudokite Zaidimy aikstelés jrenginiy, jei jie Slapi ar drégni — galite paslysti ir susizeisti.
Pasirpinkite, kad vaikai naudoty Zaislus jy amZiui ir gebéjimams ir naudoty juos pagal zaisly
numatytaja paskirtj.

Reguliariai tikrinkite Zaislus — ar jie néra sugede/sugadinti ir negali sukelti pavojaus ir naudojami
pagal jy numatytaja paskirtj. Sugadintus Zaislus nedelsdami iSmeskite.





